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sendero de tallante PRAMU07

Se trata de un sendero que reline diversos elementos ambientales a lo largo de su
recorrido y cuyo hilo conductor es el garbancillo de Tallante y su relacion con el medio rural.
La ruta transcurre por zonas de gran interés geoldgico como el Cabezo Negro de Tallante, en
donde podemos encontrar el garbancillo de Tallante, demés de importante biodiversidad de flora

. = = o y fauna.

1] |C|O/Start f| na I/end En cuanto a elementos de Interés Cultural destaca la arquitectura tradicional del Campo
: de Cartagena, junto con agricultura tradicional de secano con los almendros y los algarrobos como

Ermita de Tallante principales protagonistas.

d |Sta nC|a/d[Stan (@@= También son de destacar los trabajos de reintroduccion de ejemplares de garbancillo de

10 Kms Tallante, realizadas en el &mbito del proyecto LIFE+ de “Conservacion de Astragalus nitidiflorus

en su habitat potencial en la Region de Murcia”. .
El recorrido va siempre por caminos, algunos de ellos asfaltados y pasa por varios pequenos nucleos

tiem po/time habitados.

2 hs. 10 min. aprox.

This is a track along we can find different environmental features, its main point of

. . interest being the “garbancillo de Tallante” and its relationship with the environment.
d esn |ve| / d esnjve / The track crosses areas which are geologically very interesting such as El Cabezo Negro de Tallante
&5 where the “garbancillo de Tallante” can be found, as well as showing a great biodiversity of flora

and fauna.

As to points of Cultural interest, the traditional architecture of the Campo de Cartagena
is noteworthy, together with the traditional dry-land agriculture with its typical almond and carob

trees.
T4 Ayuntamiento It is also interesting to see the work is being done through the LIFE+ “Conservation of
aﬁ % Astragalus nitidiflorus in its potencial habitat in the Region of Murcia” project whose aim is to
X “&E Cartag €na reintroduce the “garbancillo de Tallante”.
X

The walk is always along tracks, some of which are asphalted and crosses several hamelts.

www.cartagena.es
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